Fifth Sunday of Great Lent

Commemoration of Venerable Mary of Egypt
(movable holiday on the 5™ Sunday of the Great Fast); The
Holy Fathers who were slain at the Monastery of St.Sabbas:

Saints John, Sergius, Patrick, and others (796); Martyr
Photina the Samaritan Woman and her sons: Martyrs Victor
named Photinos, and Josiah with Anatolia, Photo, Photida,
Paraskeva, Kyriakia, Domnina and Sebastian (66); Virgin-
martyrs of Amisus: Alexandra, Claudia, Euphrasia,
Matrona, Juliana, Euphemia, and Theodosia (310); Saint
Nicetas the Confessor, bishop of Apollonias in Bithynia
(813).

2 April 2023

Great Fast: Wine and oil allowed

Epistle reading from The Epistle [letter] of
Saint Paul the Apostle to Hebrews 9:11-14

Heb 9:11 But when Christ appeared as a high priest
of the good things that have come, then through
the greater and more perfect tent (not made with
hands, that is, not of this creation)

Heb 9:12 He entered once for all into the holy places,
not by means of the blood of goats and calves but
by means of his own blood, thus securing an
eternal redemption.

Heb 9:13 For if the sprinkling of defiled persons with
the blood of goats and bulls and with the ashes of
a heifer sanctifies for the purification of the flesh,

Heb 9:14 how much more will the blood of Christ,
Who through the eternal Spirit offered Himself
without blemish to God, purify our conscience
from dead works to serve the living God.

In commemoration of Venerable Mary of Egypt,
a reading from The Epistle [letter] of Saint Paul
the Apostle to Galatians 3:23-29

Gal 3:23 Now before faith came, we were held
captive under the law, imprisoned until the
coming faith would be revealed.

Gal 3:24 So then, the law was our guardian until
Christ came, in order that we might be
justified by faith.

Gal 3:25 But now that faith has come, we are no
longer under a guardian,

Gal 3:26 for in Christ Jesus you are all sons of
God, through faith.

II'ara Hening Besukoro Iocrty

[Tomun IIpenoaodnoi CesiToi Mapii €Erunercbkoi
(mepexizHe CBATKYBaHHs B HeAI0 S-Ty Bennkoro [locry);
Ipenonoouux loana, Cepris, [TaTpukis 1 iHIINX, B 00HUTENTI

csitoro Casu yourux (796); Myuennni ®@otrau
(Csitnanm) camapsiHKH, 11 CHHIB My4eHHKiB Bikropa,
HapedyeHoro ®oturoM, i locii; mydenunp Axaromii, ®oTwu,
®orumm, [NapackeBn, Kupnakii, JlomHiHYN 1 MydeHHKa
Cesacriana (66); Myuenunp Onexcanapu, Knasxmii,
E€rdpacii, Marponwu, IOmiauii, €spumii i Peomocii (310);
CasaTHTENsI MUKHTH CIIOBITHUKA, apXHUEMTUCKOIA
Amnomoniancekoro (813).

2 xBiTHs 2023

Benuxuii ITicm: Jlozeonsemvcs 6umo i onis

Uuranus Anocmona 3 llochanna [nucral
ceamozo anocmona Ilaena oo Espeis 9:11-14

€Bp 9:11 Ane Xpucroc, [IepBocBAILIEHUK
MaiOyTHBOTO JOOPOTO, IPUHIIIOB 13 OLTBIIOO i
JOCKOHAJIIIOI CKUHIEI0, HEPYKOTBOPHOIO, LIE0TO
HE IbOTO BTBOPEHHS,

€Bp 9:12 1 He 3 KPOB'tO KO3JIB Ta TEJIAT, aje 3
BJIACHOIO KPOB'I0 YBIMIIIOB /10 CBATHHI OJIUH pa3,
Ta it Ha0yB BiUHE BIAKYTIJICHHS.

€Bp 9:13 bo KoM KPOB KO3JB Ta TEJAT Ta MOIILT i3
SUTIBOK, SIK TIOKPOIIMTH HEYHCTUX, OCBAUYE iX Ha
OYHIIIEHHS TiJIa,

€Bp 9:14 ckinbku x OB KpoB XpucTa, 1mo Cede
HenopouHoro bory npunic Ceatum Jlyxowm,
OYUCTHUTP HAIlle CyMJIIHHS Bil MEPTBHUX YUHHKIB,
o0 cimyxuth HaMm borosi XKusomy!

VY nomuH [penono6Hoi CBaroi Mapii
€runercokoi, untadus 3 Ilocaranns [nmucra)
cessmozo anocmoana Ilasna oo I'anamie 3:23-29

I'an 3:23 Ane nmoku npuiinia Bipa, mia 3aKkoHOM
CTepEeKEeHO Hac, 3aMKHEHHX J0 MPUXO0Jy BipH,
10 MaJia 00'IBUTHUCH.

I'anm 3:24 Tomy TO 3aKOH BUXOBHHKOM OYB 110
Xpwucra, 1100 HaM BUIIPaBIATUCS BipOIO.

I'anm 3:25 A sk Bipa npuiinuia, TO BXe MU He Mij
BHUXOBHUKOM.

I'an 3:26 bo Bu Bci cunu boxi yepes Bipy B
Xpucra Icycal! >>



Gal 3:27 For as many of you as were baptized
into Christ have put on Christ.

Gal 3:28 There is neither Jew nor Greek, there is
neither slave nor free, there is neither male
nor female, for you are all one in Christ Jesus.

Gal 3:29 And if you are Christ's, then you are
Abraham's offspring, heirs according to
promise.

A reading of Holy Scripture from The Gospel of
Saint Mark the Apostle 10:32-45

Mar 10:32 And they were on the road, going up
to Jerusalem, and Jesus was walking ahead of
them. And they were amazed, and those who
followed were afraid. And taking the twelve
again, He began to tell them what was to
happen to Him,

Mar 10:33 saying, "See, we are going up to
Jerusalem, and the Son of Man will be
delivered over to the chief priests and the
scribes, and they will condemn Him to death
and deliver Him over to the Gentiles.

Mar 10:34 And they will mock Him and spit on
Him, and flog Him and kill Him. And after
three days He will rise.”

Mar 10:35 And James and John, the sons of
Zebedee, came up to Him and said to Him,
"Teacher, we want You to do for us whatever
we ask of You."

Mar 10:36 And He said to them, "What do you
want Me to do for you?"

Mar 10:37 And they said to Him, "Grant us to
sit, one at Your right hand and one at Your
left, in Your glory."

Mar 10:38 Jesus said to them, "You do not know
what you are asking. Are you able to drink the
cup that I drink, or to be baptized with the
baptism with which | am baptized?"

Mar 10:39 And they said to Him, "We are able.”
And Jesus said to them, "The cup that I drink
you will drink, and with the baptism with
which | am baptized, you will be baptized,

Mar 10:40 but to sit at My right hand or at My
left is not Mine to grant, but it is for those for
whom it has been prepared."

I'an 3:27 bo BU Bcli, 1110 B XpUCTa OXPUCTHITHCS,
y Xpucra 30a4rayaucs!

I'anm 3:28 Hewma romes, Hi Tpeka, Hema pada,
aHl BUIbHOT'0, HEMa Y0JI0BIUOI CTaTi, aHi
*iHO4o1, 00 Bci BM onuH y XpucTi Icyci!

I'anm 3:29 A xonu Bu XpHUCTOBI, TO BU ABpaaMOBe
HaclHHA 1 32 OOITHUIIEIO CHAIKOEMIIL.

Yuraausa Ceamozo Iucoma 3 €Eeanzenii
ceamozo anocmona Mapka 10:32-45

Mk 10:32 Bynu x y 10po3i BOHH, POCTYIOYH B
E€pycanum. A Icyc imoB nomnepeay HUX, ax
Jy’K€ BOHH JTUBYBAJIHCH, a Ti, IO UIILTH BCITI]T
3a HumM, 6ositnce. I, B34BIIN 3HOB
JIBaHAALATHOX, TTOYaB iM PO3MOBIAATH, IO 3
Huwm cratucs mae:

Mk 10:33 Ot Mu Bxoaumo B €pycanum, i
Cun JIroacekuit BuaaHui oyze
MIEPBOCBSIIIIEHUKAM 1 KHUKHHUKAM, 1 OCYJISTh
Moro Ha cMepTs, i BugagyTh Moro HeBipHIM;

Mk 10:34 1 3nymatumyTtbes Hag Huwm, 1
OUTUMYTH Horo, i ommooTs ﬁoro, 1 BO’10Th
Woro, i Bin Ha Tperiil IeHb BOCKpECHE.

Mk 10:35 I migitinou go Heoro fIkiB Ta
loan, cunm 3aBeneeBi, KaKy4n: YUuTemo!
Mu xouemo, mo6 Tu 3poOuB HaM, YOT'O0 MU
MIOMPOCUMO.

Mk 10:36 A Bin cka3aB iM: 4OTO 5K BH XOUYETE,
100 S 3po6uB Bam?

Mk 10:37 Boxu cka3zainu ﬁOMy: Jaf HaM,

11100 OJIMH 3 MPaBOTro, a IPYTHii 3 JIIBOro 60Ky
y Tebe ciB y cnaBi TBoil.

Mk 10:38 Icyc ke cka3aB iM: HE 3Ha€TE, 4OTO
npocute. Un MOkeTe MUTH "anry, 1mo S m’ro, i
XPUCTUTUCH XPUILICHHSAM, IKUM S XpHUIILyCh?

Mk 10:39 Bonn % oanoBiau Momy: MoxeMo.
A Icyc cka3zaB iM: yainy, 1o A 1o,
MUTUMETE, 1 XPUILEHHSIM, STKUM S XpUIILYCh,
XPpUCTUTUMCTCCD,

Mk 10:40 A 00 cictu y MeHne 3 nmpaBoro,
a0o 3 JiBoro 60Ky, 1ie He S Mato 1aTH, a KOMY
YTOTOBAHO.

>>



Mar 10:41 And when the ten heard it, they began
to be indignant at James and John.

Mar 10:42 And Jesus called them to Him and
said to them, "You know that those who are
considered rulers of the Gentiles lord it over
them, and their great ones exercise authority
over them.

Mar 10:43 But it shall not be so among you. But
whoever would be great among you must be
your servant,

Mar 10:44 and whoever would be first among
you must be slave of all.

Mar 10:45 For even the Son of Man came not to
be served but to serve, and to give His life as
a ransom for many."

In commemoration of
Venerable Mary of Egypt,
a reading of Holy Scripture from The Gospel of
Saint Luke the Apostle 7:36-50

Luk 7:36 One of the Pharisees asked Him to eat
with him, and He went into the Pharisee's
house and took His place at the table.

Luk 7:37 And behold, a woman of the city, who
was a sinner, when she learned that He was
reclining at table in the Pharisee’s house,
brought an alabaster flask of ointment,

Luk 7:38 and standing behind Him at his feet,
weeping, she began to wet His feet with her
tears and wiped them with the hair of her head
and kissed His feet and anointed them with
the ointment.

Luk 7:39 Now when the Pharisee who had
invited Him saw this, he said to himself, "If
this Man were a prophet, He would have
known who and what sort of woman this is
who is touching Him, for she is a sinner."

Luk 7:40 And Jesus answering said to him,
"Simon, | have something to say to you." And
he answered, "Say it, Teacher."

Luk 7:41 "A certain moneylender had two
debtors. One owed five hundred denarii, and
the other fifty.

Luk 7:42 When they could not pay, he cancelled
the debt of both. Now which of them will love
him more?"

Mk 10:41 I nouyBum, AecATh MOYaIH
peMmcTBYBaTH Ha fIkoBa Ta loaHa.

Mk 10:42 A Icyc, mOKIMKaBIIM 1X, CKa3aB iM:
BM 3HA€ETE, IO Ti, 1[0 BBAXKAIOTh ceOe
KHSI3IMU HApOJIiB, MAHYIOTh HAJl HUMH, 1
CTapIili iX MPaBJISITh HUMH.

Mk 10:43 Ane mpoMix Bac He TaK Hexaii
Oyze: a XTO y Bac xoue OyTH CTapiIuM, Hexai
Oyze BaM CIIyToro.

Mk 10: 44 I xT0 X0ue y Bac OyTH MepIIuM,

Hexail 0yJe BciM paboM.

Mk 10:45 Bo 1 Cun JIroncekuii He Ha TE
npuiimos, mo6 Momy mocmyxumm, a mo6
MOCITYKUTH ¥ BijmaTu ayury CBoro 3a
CrHiaciHHs 0araTbox.

YV nomuH
[Ipenono6n01 CBsiToi Mapii €runerchkoi,
yutaHHs Ceamoczo [lucoma 3 €Esanzenii
ceamozo anocmona Jlyku 7:36-50

JIk 7:36 Oxnoro pa3y, npocus Icyca oaus 3
dapuceis, o0 1B 3 HUM; 1 BiH, mpuiioBmun
1o rocronu apucest, BO3JIT.

JIk 7:37 A och kiHKa 3 MicTa, 110 Oyia
TPILTHUIIS, TOBIAABIINCH, 0 BiH BO3IEKUTH
y rocrnoji ¢gapuces, IpUHECHa KyXJIUK 3
MHUPOM,

JIk 7:38 Ta npunasum no mir Horo 33ay,
I1a4ydH, moyana odImMBaTy Horu Moro
CIII3bMU Ta OOTHPATH BOJIOCCSM T'OJIOBU CBOET,
1 ITyBaa HOTU ﬁoro, 1 MacTuIa MEPOM.

JIx 7:39 Bauyuu [re], papuceit, mio 3anpocus
Horo, mymas co6i Tak: komu 6 Lleit 6ys
MIPOPOK, TO B3HAB OM, XTO TO 1 sIKa TO XKIiHKA,
10 TOTOpPKa€eThes 10 Hporo, 60 rpinrHuLs
BOHA.

JIk 7:40 1 o3BaBmHCH, IcyC CKa3aB A0 HBHOTO:
Cumone! Maro 1001 mock ckazatu. Bin kaxe:
CKaXkHl, Y UUTeIIIO.

JIk 7:41 Icyc xe cka3aB: Ba IOBKHUKHU OyJIn
Yy OJTHOTO JIUXBapsi: OJIMH BUHEH OyB I’ SITCOT
JMHAPIiB, a IPYTUid I’ ATIECT.

JIx 7:42 Ta KoM BOHH HE MaJId YUM BIIIaTH,

BiH MoaapyBaB 000M. CKaxu K, KOTpHUH 3 HUX
OUTBII MOTIOOUTH HOTO? >>



Luk 7:43 Simon answered, "The one, | suppose,
for whom he cancelled the larger debt." And
He said to him, "You have judged rightly."

Luk 7:44 Then turning toward the woman He
said to Simon, "Do you see this woman? |
entered your house; you gave Me no water for
My feet, but she has wet My feet with her
tears and wiped them with her hair.

Luk 7:45 You gave Me no kiss, but from the
time | came in she has not ceased to kiss My
feet.

Luk 7:46 You did not anoint My head with oil,
but she has anointed My feet with ointment.

Luk 7:47 Therefore I tell you, her sins, which are
many, are forgiven--for she loved much. But
he who is forgiven little, loves little."

Luk 7:48 And He said to her, "Your sins are
forgiven."”

Luk 7:49 Then those who were at table with Him
began to say among themselves, "Who is this,
who even forgives sins?"

Luk 7:50 And He said to the woman, "Your faith
has saved you; go in peace."”

JIx 7:43 Onnosigaroun, CHMOH CKa3aB PIOMy:
JyMaro, 10 TOH, KOTPOMY OLIbIII TOJAPOBAHO.
A BiH cka3aB: mpaBIuBO TH PO3CYIHB.

JIk 7:44 Ta oGepHYBIINCH /10 KIHKH, CKa3aB
CumoHOBI: Gauunt 1110 kiHKY? S mpuitmos 1o
TBO€1 rocnoay, i T He AaB MeHi Bojau Ha
HOTH, a BOHA CJIi3bMH 00JmIa HOoru Mof i
BOJIOCCSIM TOJIOBH CBO€T 00TepIIa.

JIk 7:45 linyBanus T He n1aB MeHi, a BOHa,
Bijikoyu Sl BBIHIIIOB, HE TIEpecTae LITyBaTH
Horu Moi.

JIx 7:46 Tu ronosu Moe€i He TOMAacTUB
OJINBOIO, 2 BOHA MUPOM HamacTHJIa HOTH Moi.

JIk 7:47 Tum TO Kaxxy TOO1: MPOIIAIOTHCS
rpixu ii YMCIIeHHi 3a Te, [0 BOHA BO3JII00MIIA
0araro, a KOMy MaJjo MPOIIAETHCS, TOH MaJIo
JIFOOUTD.

JIx 7:48 51 1t cka3aB: MpOIIAIOTHCS TOOI
TPIXH.

JIk 7:49 1 mouanu Ti, mo 3 Hum cumainu,

Kazatu npo cebe: xto Leit, mo i rpixu
npourae?

JIk 7:50 Bin ke cka3aB iHIIi: Bipa TBOsI criacia
TeOe, a1 B CIIOKOI.

%@ We invite all the faithful to sing

throughout the service, together with our
church choir. Please use the prayer books on
the shelves of the pews.

The Fifth Sunday of the Great Fast — Saint Mary
of Egypt

On the Fifth Sunday of the Great Fast, the Orthodox
Church commemorates a woman who, after 17 years
of licentious living in Alexandria in Egypt, found
Grace for repentance in Jerusalem at the Church of the
Holy Resurrection, and then spent nearly 50 years in
the desert beyond the Jordan in spiritual labour and
rejoicing.

3anpowyemo 8cix ipnux cnisamu ciysicoy pazom
3 xopom. IIpocumo xopucmyeamucs
MOAUMOBHUKAMU AKI CIMOAMb HA NOJUYKAX
npu 1a6Kax.

MN’ata Heaina Cs. Benukoro MNocty — MNpenoaobHa
Mapis €rmneTcbKa

VY II’sary Heninto Ce. Benukoro ITocty IIpaBociiaBaa
LepkBa CBATKYy€E mam’sITh JKIHKH, 10 micis 17 it
po3mycHOTo XUTTA B OekcaHapii B €rumTi 3HaiIIIa
Omaronath oKasHHS B €pycanumi npu Xpami
Bockpecinns ['ocnogaboro i moTiM npoBesa Maiixe
50 niT y mycTHHi 32 Mop1aHOM Y IyXOBHHX TIO/IBHTaxX
Ta pagocTi.



